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RESERVADO

. Aprobacidn del orden del dia.

Asuntos entrados (ALADI{SEC{di 2,125/

Rev.

1).

- Embajada de Cuba. Acreditacién del
Seflor Embajador Abelardo Curbelo. Pa
drén como Representante de la Repﬁ
blica de Cuba, pais observador ante
el Comité de Representantes.

- Fecha nacional de la Repliblica del
Paraguay (14 y 15 de mayo).

= Fecha nacional de la Repiiblica Argen
tina (25 de mayo).

= Fecha nacional de 1la Repiiblica de
Italia (2 de junio).

1)

2)

3)

Representacién de 1a Argentina.
Asuncidn de funciones del Ministro
{onsejerc Econdmico y Comercial,

Sefior Arturo Hotton Risler.

Representacidén del Paraguay. Cese
de funciones decl Sefior Gerardo Ro
berto Lépez Bello, Asesor de 1lz
Representacidn.

Representacién de Chile. Vigencia
del Decimotercer Protocolo Adicio
nal del Acuerdo Comercial no, 21.

(Comunica que por Resolucién Exen
ta no. 2.370, la Direccién Nacio
nal de Aduanas puso en 'vigencia
el citado instrumento).

Con el pasaje del actual punto 5,
a 6, y con la inclusién de un punto
5 sobre “Reestructura de la Secreta
ria General. Llamados a concurso”,
SE _APRUEBA el orden del dia,

ALADI/CR/di 41.19,
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4) Representacién del Ecuador. Vigen

5)

6)

7

8)

cia del Cuarte Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial no.
11 y publicacidén oficial de 1la
lista de excepciones a la preferen
cia arancelaria regional. -

(Remite ejemplar del Registro Of1
cial no. 141, de 3/II1/1989, en
el que constan publicados los De
cretos Ejecutives nos. 473 y 474,
mediante los cuales se adoptan las
citadas medidas).

Representacidédn de la Argentina.
Pago del valor FOB de las importa
ciones.

{Anexa Comunicacidén "A" 1.408 del
Banco Central que fija un minimo
de 90 dias para dicho pago a con
tar desde la fecha de embarque,
exceptuando del antedicho régimen
a la importacidn de mercaderias
negociadas y originarias de la
ALADI, excepto bienes de capital).

Representacién del Brasil. Lista
de productos a ser incluidos en
Anexo I del PREC.

(Remite la citada lista, en susti
tucién de los productos NBM/TAB
35,05.01.01, 41.02.02.01, 49.01.
01l.00 y 49,02.02.00 negociadcs en
el Acuerdo Regional de apertura
de mercados en favor del Paraguay).

Representacldén de la Argentina.
Firmas habllitadas para expedir
certificados de origen.

{(Anexa némina y registro de firmas
de los funcionarios autorizados
por la Cémara de Exportadores de
ese pais para extender los citados
documentos}.

Embajada de Cuba. Oficina Comer-
cial. Firmas habilitadas para expe
dir certificados de origen.

(Remite comunicacidédn de la Camara
de Comercio con las firmas autori
zadas para firmar dichos certifica
dos y cualquier otro documento re
lacionade c¢on el comercio exte-
rior).

ALADI/CR/di 88,105
196.10/A4d. 1.

" ALADI/CR/d1 1.257.

ALADI/CR/d1 1.256.

y ALADI/CR/di
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9)

10)

i)

12)

13)

14)

Representacién de Colombia. Aporte
al presupuesto de la Asociacidn.

(Remite cheque no. 00272 del Banco
de la Repiblica por la suma de Uss
412.979,35, correspondiente al sal
do de la cuota del afic 1989 (US$
144.212,86} y el remanente de USS
268.766,49 para ser aplicado a la
contribucién del afio 1990),

Representacidén de Chile, Aporte
al presupuesto de la Asoclacién.

(Remite cheque no. 069128 del Ban
co Sudameris por la suma de US$
15.000,00, como parte del page co
rrespondiente al aporte de su pais
para 1988).

Representacién del Ecuador. Aporte
al presupuesto de la Asociacidn.

(Por aviso telefénico comunicéd en
vio de giro por la suma de uss
6.318,62, a través del Banco Exte
rior Uruguay, a cuenta de la con
tribucién de su pals para el eJer
cicio 1988),

Representacién de México. Aporte
al presupuesto de la Asociacién.

{Remite giro bancario no. 225881
del Banco de México, expedido a
favor de la ALADI, por la suma de
US$ 224.982,55 como parte del apor
te para 1989).

Representaciébn de 1a Argentina,
Vigesimocuarto Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial de
Renegociacién de las preferencias
otorgadas en el pericdo 1962/1980
(Acuerdo no. 1),

{(Lleva en conocimiento que con fe
cha 13 de abril de 1989 suseribid
con la Repiblica Federativa del
Brasil el referido instrumento,
el que se encuentra depositado en
la Secretaria General).

Representacién del Brasil. Vigesi
mocuartoe Protocolo Adicional al
Acuerdo de alcance parcial de Rene
goctacién de las preferencias otor
gadas en el periodo 1962}1980
(Acuerdo no. 1).
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15)

16)

17)

18)

19)

(Lleva a conocimiento que el 13
de abril del corriente el Gobierno
de la Repiblica Federativa del
Brasil suscribidé con el Gobierno
de la Argentina el citado instru
mento, depositande en la Secreta
ria General los textos del mismo).

Representacidén del Brasil. Décimo
Protocolo Adicional al Acuerdo
de alcance parcial no. 12.

{Lleva a conccimiento que el 21
de abril del corriente el Gobierno
de la Republica Federativa del
Brasil suscribidé con el Gebierno
del Perd el referido instrumento,
depositando en la Secretaria Geng
ral los textos del mismo).

Representacidédn del Peri. Décimo
Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no. 12.

(Pone en conocimiento que el dia
21 de abril del afio en curso su
Gobierno suscribibé con Brasil
el mencionado documento, el que
obra en poder de la Secretaria
General).

Representacién de Chile. Quinto
Protocolo Adicicnal del Acuerdo
de alcance parcial no. 16.

{(Lleva a conocimiente que con
fecha 20 de abril pasado su Gobler
no suscribidé con Venezuela el
citado documento, <¢uyo texto es
depositaria la Secretaria Gene-
ral}.

Representacidén de Venezuela. Quin
to Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial de Renegocia-
¢ién no. 16.

(Pone en conocimiento que con
fecha 20 de abril de 1989 su pais
suscribié con el Gohierno de la
Repliblica de Chile el menclonado
instrumento, del cual es deposita
ria la Secretaria General).

Representacién de Chile. Quinte
Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no. 28,
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20)

21)

22)

23)

24)

(Lleva a conocimiento que el Go
bierno de Chile suscriblé con
el Peri el referido instrumento
con fecha 26 de abril pasado,
de cuyo texto es depositaria la
Secretaria General).

Representacién del Peri. Quinto
Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance.parcial no. 28,

(Pone en conocimiento que el dfa
26 de abril del afic en cursc su
Gobierno suscribié con Chile el
citado instrumento, que obra en
poder de la Secretaria General),

Representacién de la Argentina.
Tercer Protocolo Adicional al Acuer
do de Complementacidén Econémica
no. 6.

(Lleva a conocimiento que con fe
cha 17 de abril de 1989 procedid
a suscribir con los Estados Unidos
Mexicanos el citado instrumento,
que se encuentra depositado en la
Secretaria General},

Representacidn de México. Tercer
Protocolo Adicional del Acuerdo

de Complementacién Econdémica no.
60

(Pone en conocimiento que con fe
cha 4 de mayo del presente afio su
pais suscribid con Argentina el
mencionado documento, el que se
encuentra depositado en la Secreta
ria General).

Representacidon del Brasil. Décimo
Protocolo Adicional del Acuerdo
Regional de apertura de mercados
no. 2.

{(Lleva a conocimiento que el 22
de mayo corriente el Gobierno de
1a Repiblica Federativa del Brasil
suscribié con el Gobierno del Ecua
dor el citado documento, depositan
do en la Secretaria General los
textos del mismo),

Representacidn del Ecuador. Décimo
Protocolo Adicional al Acuerdo Re
gional de apertura de mercados
(Acuerdo no. 2),
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

78

{Lleva a conocimiento que con fe
zha 22 de mayo en curso suscribid
con la Repiblica Federativa del
Brasil el referido instrumento,
cuyo texto original se encuentra
depositado en la Secretaria Gene
ral).

Integracidn del Fonde para asigna
ciones especiales creado por Reso
lucidén 48 del Comité de Represen
tantes (ALADI/SEC/Memordndum 75.3).

Informe sobre la situacién presu
puestal y patrimonial de la Asocia
cidn y sobre los estados de fondos
al 31 de marzo de 1989 (ALADI/SEC/
dt 4.,97).

Informe sobre resultados alcanza
dos en el marco del presupuesto
por programas correspondiente al
ejercicio 1988 (ALADI/SEC/dt 176).

Convocatoria de la Reunidn de Ex
pertos en Nomenclatura Arancelaria
(ALADI /SEC/Memordndum 77).

Analisis de las posibilidades de
ampliacién y profundizacién de las
relaciones entre los paises de la
ALADI y del MCCA, mediante los me
canismos del Tratade de Montevideo
1980 (ALADI/SEC/Estudio 51).

El incrementc del comercio intra
rregional de productos agropecua
rios y agroindustriales: un estu
dio de las posibilidades segin pal
ses/productos (ALADI /SEC/Estudio

52).

Andlisis de las posibilidades de
cooperacidén financiera y monetaria
en el marco de la ALADI (ALADI/
SEC/Estudio 53).

Decimocuarta reunién del Consejo
para Asuntos Financieros y Moneta
rios (ALADI/CFTM/XIV/Acta).

Estudios contables de la Asocia
cién y dictamen de los auditores
al 31/XI1/88.

Sexta reunién empresarial de la
industria de aceites esenciales,
quimico-aromdticos y afines (ALADI/
SI.PER/VI/Informe).
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35) Octava reunidén empresarial de la
industria quimico-farmacéutica
(ALADI/SI.QF/VIII/Informe).

36) Tercera reunidén de consulta Y pre
negociacidén empresarial del sector
de maquinaria agricola (ALADI/CPE.
MA/III/Informe).

37) Octava reuniédn empresarial de fa
bricantes de articulos ¥ aparatos
para usos hospitalarios, médicos,
odontoldgicos, veterinarios y afi
nes (ALADI/SI, MVOXVIII/Informe)
38) Calendario de reuniones ¥ eventos
empresariales para 1989 (ALADY/
SEC/di 303/Rev. 4).

39)

Estudios programados 1989

(ALADI/SEC/dt 175.1),

para

. Consideracién de 1las actas correspon

dientes a 1las 222a.
225a. sesiones.

223a., 224a. y

Proyectos de resolucién en materia de
financiamiento del comercio (ALADI /CR/
PR 71).

Reestructura de la Secretaria General.
Llamados a concurso.

Informes sobre
(abril-mayo).

viajes de servicio

- Mecanismos de financiamiento del co
mercio interzonal en el &mbito de
la ALADI y del Grupo Andino (Santia
g0 de Chile, 7 y 8 de abril).

~ Desarrollo de nuevos enfoques estra
tégicos para la integracién de Amérl
ca Latina (Buenos Aires, 17-19 de
abril).

- Asamblea COPANT (Montevideo, 17-21
de abril).

- Consejo de Cooperacién Aduanera. Ter
cera reunidn del Sistema Armonizado
(Bruselas, 17-28 de abril).

~ Asamblea General de Accionistas de
BLADEX (Panam4, 18 de abril),

SE_APRUEBAN.

El tema pasa a consideracién de un
grupo de trabajo.

El tema se tratard en reunién priva
da de Jefes de Representacién.

La informacién brindada por Secreta
ria, en cuanto a estas reuniones,
pasa a reunidén de Jefes de Represen
tacién.

1/
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Reunién del mercade regional del 1i
bro y estadisticas de produccién des
tinrados al comercio exterior (Bogo
td, 4 de mayo).

XLVII Reunidn de Gobernadores de Ban
cos Centrales Latinoamericanos y de
Espafia (Ottawa, 3-4 de mayo).

Séptima Conferencia de Ministros ¥
Jefes de Planificacldén de América
Latina y el Caribe {(Montevideo, 8-
10 de mayo).

Reunidn de Presidentes del Grupo An
dine (Cartagena).
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ORDEMN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dia.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.125/Rev.
1)0

-~ Embajada de Cuba. Acreditacién del Sefior
Embajador Abelardo Curbelo Padrén como
Representante de la Repliblica de Cuba,
pais observador ante el Comité de Repre
sentantes,

— Fecha naciondl de la Repiiblica del Para
guay (14 y 15 de mayo).

~ Fecha nacional de la Reptblica Argentina
(25 de mayo).

- Fecha nacional de la Repliblica de Italia
(2 de junio).

1) Representacién de la Argentina. Asun

~ ¢ibén de funciones del Ministro LOH“QJQ

ro Econdmico y Comercial, Sefior Arturo
Hotton Risler,

2) Representacidén del Paraguay. Cese de
funciones del Sefior Gerardo Roberto L
pez -Bello, Asesor de la chresentacién.

3) Representacién de Chile. Vigencia del
Decimotercer Protocolo Adicional del
Acuerdo Comercial neo., 21 (ALADI/CR/di
41.19).

4) Representacién del Ecuador. Vigencia
del Cuarto Protocolo AdicionaldelAcuer
do de alcance parcial no. 11 ¥ publica
cidn oficial de la lista de excepciones

a la preferencia arancelaria regional
(ALADI/CR/di 88.105 ¥y ALADI/CR/di 1946,
10/4dd, 1).
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5)

6}

7)

Representaciébn de la Argentina. .Pago
del valor TOD de las importaciones.

Representacién del Brasil. Lista de pro
ductos a ser incluides en el Anexo 1
del Programa de Recuperacién ¥ Expan
sidén del Comercio. B

Representacién de la Argentina. Firmas

- habilitadas para expedir certificados

8)

D]

10)

11)

12)

14)

15)

16)

17)

18)

de origen (ALADI/CR/di 1.257),

Embajada de Cuba. Oficina Comercial.
Firmas habilitadas para expedir certifi
cados de origen (ALADI/CR/di 1.256).

Representacién de Colombia. Aporte al
presupuesto de la Asociacién.

Representacién de Chile. Aporte al pre
supuesto de la Ascciacién,

Representacién del Ecuador. Aporte al
presupuesto de la Asociacidn.

Representacidn de México. Aporte al pre
supuesto de la Asociacién.

Representacidn de la Argentina. Vigesi
mocuarto Protocelo Adicional del Acuer
do de alcance parcial de rencgociacién
de las preferencias otorgadas en el re
ricdo 1962/1980 (Acuerdo no. 1).

Representacion del Brasil. Vigesimocuar
to Protocolo Adicional al Acuerdo de
alcance parcial de¢ renegociacidn de las
preferencias otorgadas en el periodo
196271980 {Acuerdo nc. 1)}.

Represcentacidn del Brasil. Décimo Proto
c¢olo Adiclonal al Acuerdo de alcance
parcial no, 12,

Representacidn del Peridl. Décimo Protoco
lo Adicional del Acuerdo de alcance par
c¢ial no. 12.

Representacidn de Chile. Quinte Protoco
lo Adicional del Acuerdo de alcance par
cial no, 16.

Representacién de Venczuela. Guinto Pro
tocolo Adicional del Acuerdo de alcance
parcial de renegociacidn no. 16.
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19)

20}

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

Representaclén de Chile. Quinto Protoco
1o Adicional del Acuerdo de alcance par
cial no. 28.

Representacién del Perii. Quinto Protoco
lo Adicional del Acuerdo de alcance par
cial no. 28.

Representacidén de la Argentina. Tercer
Protocelo Adicional al Acuerdo de Com
plementacién Econdémica no. 6.

Representacidn de México. Tercer Proto
colo Adicional del Acuerdo de Complecmen
tacidn Econdmica no. 6.

Representacidén del Brasil. Décimo Pro
tocolo Adicional del Acuerdo Regional
de apertura de mercados ne. 2,

Representacidn del Ecuador. Décimo Pro
tocolo Adicional al Acuerdo Regional
de apertura dJde mercados (Acuerdc no,
2).

Integracidn del Fondo para asignaciones
especiales creade per Resolucidn 48 del
Comité de Representantes (ALADI/SEC/Me
merandum 75.33.

Informe sobre la situacidn presupuestal
y patrimonial de la Asociacién y so
bre los estados de fondos al 31 de maxr
zo de 1989 (ALADI/SEG/dt 4.97).

Informe sobre resultados alcanzados en
el marco del presupuesto por programas
correspondiente al ejercicio 1988
(ALADI/SEC/dt 1786),

Convocatoria de la Reunidn de Expertos
en Nomenclatura Arancelaria (ALADI/SEC/
Memorandum 77).

Analisis de las posibilidades de amplia
cidn y profundizacién de las relaciones
entre los paises de la ALADI vy del MCCA,
mediante los mecanismos del Tratado de
Montevideo 1980 (ALADI/SEC/Estudio 51).

El incremento del comercle intrarregio
nal de productos agropecuarios y agroin
dustriales: un estudio de las posibili
dades segin paises/productos (ALADI/
SEC/Estudio 52).

ALADI/CR/Acta 226
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31

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

Analisis de las posibilidades de coope
racién financicra y monetaria en el mar
€o de la ALADI (ALAD!/SEC/Estudio 53).

Decimocuarta reunién del Consejo para
Asuntos Tinancieros y Monetarios{ALADI/
GFM/XIV/Acta).

Estudios contables de 1a Asociacién vy

dictamen de los auditores al 31/XI11/
1988,

Sexta reunién empresarial de 1la indus
tria de aceites esenciales, quimico-aro
maticos y afines (ALADI/SI.PER/VI!IanE
me}.

Octava reunién empresarial de la indus

tria quimice~farmacéutica {ALADI/SI.QF/
VII1/Informe).

Tercera reunién de Consulta y Prenego
ciacién empresarial del sector de ma
quinaria agricola (ALADI/CPE.MA!III/IE
forme).

Octava reunidén empresarial de fabrican
tes de articulos y aparatos para usos
hospitalarios, médicos, odontolégicos,
veterinarios y afines (ALADI/SI.MVG/
VIII/Informe).

Calendario de reuniones y eventos emnpre
sariales para 1989 (ALADI/SEC/di 303/
Rev. 4).

Estudios programados para 1989 (ALADI/
SEC/dt 175.1).

Consideracidén de las actas correspondientes

a las 222a., 223a.,, 224a. y 225a. sesiones.

Proyectos de resolucién en materia de finan
ciamiento del comercio (ALADI/CR/PR 71).

Reestructura de la Secretaria General. Lla
mados a concurso.

Informe sobre viajes de servicioc {abril-
nayo).

~ Mecanismos de financiamiento del comercio
intrazonal en el 4mbito de la ALADI v del
Grupo Andino (Santiago de Chile, 7 y 8
de abril).

//
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- Desarrolloc de nuevos enfoques estratégi
cos para la integracién de América Latina
{Buenos Aires, 17-19 de abril).

- Asamblea COPANT (Montevideo, 17-21  de
abril}.

- Consejo de Cooperacién Aduanera. Tercera
reunién del Sistema Armonizade (Bruseclas,
17-28 de abril).

- Asamblea General de Accionistas de BLADEX
(Panami, 18 de abril).

= Reunién del mercado regional del libro
¥ estadisticas de produccién destinados
al comercio exterior (Bogotd, 4 de mayo).

- XLVII Reunién de Gobernadores de Bancos
Centrales Latinoamericanos y de Espaiia
(Ottawa, 3-4 de mayo).

- Séptima Conferencia de Ministros y Jefes
de Planificacién de América Latina y el
Caribe (Montevideo, 8-10 de mayo).

- Reunién de Presidentes del Grupo Andino
{Cartagena).

Preside:

ALFONSO REVOLLO

Asisten: Ricardo Oscar Campero, Maria Esther Bondanza y Fernando Daniel Escalona

8D

(Argentina); Alfonso Revollo, Jaime Coronado Serrano y Maria Cecilia Mo
reno Velasco {Bolivia); Rubens Antonio Barbosa y Paulo Roberto Caminha
de Castilho Franga (Brasil); Alfonso Gémez Gomez y Augusto Zuluaga Sala
zar (Colombia); Juan Guillermo Toro Pavila, Manuel Valencia Astorga y
Miguel Angel Gonzélez Morales (Chile); Fernando Ribadeneira y Nieves Sa
tomayor (Ecuador); Alejandro Castillén Garcini, Andrés Falcédn Mateos,
Dora Rodriguez Romero, José Pedro Pereyra Hernindez y Jorge Ramirez Gue
rrero (México); Santiago Alberto Amarilla Vargas y Herminia Margarita
Genes de Aranda (Paraguay); Fduardo Ponce Vivanco y Pablo Portugal Ro
driguez (Perid); Carlos Zeballos, Luis Bermiidez Alvarez y Germaine Barre
to Amundarain (Uruguay); Pedro Elias Revollo Salazar (Venezuela); Abe

lardo Curbelo Padrdn y René Alfonso Blanco (Cuba); Hernin Antonio Bermi
dez (Honduras).

Secretario General: Nerherto Bertaina.
Secretario General Adjunto: Jaime Quijandria.

Secretario General Adjunto: René Jordin Pando.
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PRESTIDENTE. Se abre la sesién.

1. Aprobacidn del orden del dia.

propondriamos que el punto 5 pas
diria: "Reestructura de la Secretaria General, Llamados a concurso",

PRESIDENTE. En consideracion el orden del dia provisional.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Sefior Presidente:

nosotros
ara a ser 6 y que se incluyera un punto 5 que
PRESIDENTE. En consideracién la propuesta de Uruguay.
3i no hay observaciones vamos a incorporar ese punto.

Asl se procede y SE APRUEBA el orden del dia.

2, Asuntos entrados {ALADI/SEGC/di 2,125/Rev. 1).

sp

- Embajada de Cuba, Acreditacién del Sefior Abelardo Gurbelo Padron como Repre

sentante de la Repfiblica de Cuba, pais observador ante el Comité de Repre
sentantes.

"Montevideo, 4 de mayo de 1989. Al Excelentisimo Sefior Doctor Alfonso
Revollo, Embajador de la Repiblica de Bolivia, Presidente del Comité de
Representantes de la ALADI. Presente.

De mi mayor consideracién:

Dando cumplimiento a los requisitos necesarios para acreditar mi repre
sentacidén, le remito adjunto una nota que le envia el Ministro de Relacio
nes Exteriores de la Repiblica de Cuba, Sefior Isidoro Malmierca, donde me
acredita como Embajador de Cuba ante ALADI, en calidad de observador.

Aprovecho la ocasidn para reiterarle el testimonic de mi mas alta con
sideracién. (Fdo.:) Abelardo Curbelo Padrén, Embajador."

"l.a Habana, 3 de abril de 1989. Al Excelentisimo Sefior Doctor Alfonso
Revollo, Embajador de la Repiiblica de Bolivia, Presidente del Comité de
Representantes de la ALADI, Presente.

Excelencia:

Tengo el honor de participarle que ¢l Gobierno de la Repilblica de Cuba
ha designado al Seflor Abelardc Curbelo Padrdn, como representante, en cali
dad de observador, ante el Comité de Representantes de la Asociacidn Lati
noamericana de Integracién (ALADI).

El Sefior Abelardo Curbelo es el actual Embajador de la Repiblica de
Cuba ante la Repiblica Oriental del Uruguay.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle el apoyo de Cuba a las impor
tantes actividades que lleva a cabo la ALADI y expresarle las seguridades
de mi mids alta y distinguida consideracidn. (I'do.:) Isidoro Malmierca, Mi
nistro."

1
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SECRETARIC GENERAL. Sefior Presidente! come antecedente debo informar
que el Gobierno de la Repfiblica de Cuba, por nota del Ministerio de Relacio
nes FExteriores de fecha 3 de abril del 1989, comunicd la designacién del
Sefior Embajador como Representante ante cl Comité, y que su pals fue recono
cido como pais Observader por Acuerde 54 del Comité de Representantes, de
fecha 18 de junio de 1986,

PRESIDENTE,. Sefiores Representantes: hoy tenemos el agrado de dar la
blenvenida al Sefior Abelardo Curbelo Padrén, Embajador de la Repiitblica de
Cuba, en su condicidn de Observador ante el Comité de Representantes de
la Asociacidédn Latinoamericana de Integracibn.

Es evidente que nuestro proceso de integracién regional confronta en
estos momentos serias dificultades, como consecuencia de una serie de pro
blemas que mayormente se originan v nacen mids alld de nuestras fromteras.

Todos sabemos que la crisis econdmica de América Latina y el Caribe
ha entrado a un estado de dramatismo. Cafdas en el producto per capita,
una inflacidén que rebasa todos los limites anteriores, las remuneraciones
reales en agudo descenso. Todo esto junto con otros indicadores negativos,
constituyen las caracteristicas de¢ nuestras economias, con el recuadro de
la agitacién soclal y de la inestabilidad politica en varios paises de la
regidén, pesando gravemente los problemas estructurales, los desajustes eco
némicos y la carga insoportable de la deuda externa que no encuentra toda
via una solucidén mis o menos satisfactoria.

Bajo estas circunstancias, deviene légicamente un debilitamilento de
la inversidn y una disminucién de la capacidad de los Gobiernos para defi
nir politicas econdmicas por lo menos de corte relativo. El productoc por
habitante en 1988, segin informaciones de la CEPAL, se ubica en 6.5% mas
bajo que en 1980, lo que demuestra claramente que la poblacién latinoame
ricana marcha por un lamentable camino del empobrecimiento.

El grueso del Ingreso por cxportacioncs no puede destinarse a un incre
mento de las importaciones sino que fluye para pagar la deuda externa y
sus intereses, privando a los palses de toda posibilidad de crecimiento,
nl sigquiera estabilidad o equilibrie.

La transferencia neta de recursos al exterior se elevd a unos 29,000
millones de ddlares para la regidén en 1988, lo que equivale a mis o menos
la cuarta parte del valor de las exportaciones de bienes y servicios y apro
xXimadamente a un 4% del PIB, proporciones que muestran claramente la imposi
bilidad de un crecimiento econdmico vy desarrollo social,

Creo que no es necesarlo insistir con la seflalizacidn de muchos otros
indices econdémicos, puesto que esta es una rcalidad que la conocen, la sien
ten y la sufren todos los habitantes de este Continente.

Una manera de afrontar esta dramitica situacidn, siquiera en parte,
descansa en la unidad y solidaridad de nuestras Naciones, lo que en el cam
pe econdmico se trata de hacer mediante el proceso de integracién, con sus

diferentes mecanismos e instrumentos, slendo la ALADI uno de sus principa
les exponentes.

En todos nuestros paises, nuestros gobernantes se manifiestan y relte
ran la necesidad y la vecacidn integracionista. Corresponde a todos noso
tros mantener firmes esos principios y avanzar en todo lo que sea posible,

1
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aunque existan dificultades ¥ demoras temporales,
finalmente se habri de cumplir comn éxito 1a impo
ha encomendado.

con la conviceidn de que
rrante misién que se nos

Es por eso que en esta oportunidad vemos también con complacencia que
la Repiiblica de Cuba reitere igualmente sy vocacidn integracionista.

Lo tomamos esto como una relteracidn porque sabemos que Cuba ha parti

_ cipado, desde los afanes y discusiones en cuanto a 1a conformacién del pra

ceso integracionista de América Latina, desde los primeros tieémpos de 1g
organizacién de la ALALC.

Sefior Embajador de 1la Repiblica de Cuba, don Abelardo Curbelo Padrén:

en nombre del Comité de Representantes de la Asociacidn Latinocamericana

de Integracién, le doy una cordial bienvenida como observador ante esta
Asociacién,

Es usted bienvenido, Sefior Embajador.

Ofrezco la palabra al Sefior Secretario General, Contador Norberto Ber
taina,

SECRETARIO GENERAL. Muchas gracias, Sefior Presidente.

Sefior Embajador de 1a Repiiblica de Cuba: la Secretaria General se suma
a esta calurosa bienvenida que acaba de brindar el Presidente de nuestro
Comité de Representantes,

Y quiere decir que lo recile alborozada en astas circunstancias que
tan bien nos presentd el Sefior Presidente del Comité de Representantes en
el marco de lo que en la CEPAL se ha dado en 1llamar "nuestra década perdi
da".

Sabemos que los esfuerzos de integracidén tienden a corregir los efec
tos de esa década perdida y que la década que se inicia en 1990, no debiera
ser otra década perdida mas para América Latina.

Cuba pertenece a nuestra regidm; Cuba tiene vinculaciones profundas

con América Latina v el Caribe. ¥ debe, y debemos todos, hacer los esfuerzgs
de integracidn, porque ésta es nuestra salida.

En un mundo que se estd conformando con bleques econdmicos perfectamen
te identificados y suficientemente fuertes, no podemos permanecer indife
rentes a las circunstancias que nos unen.

Las circunstancias que hoy nos unen son las dramiticas sltuaciones
de la deuda que a todos nos aflige ¥y que deriva en un flujo inverso de divi

sas aaquélque se producia en la década de los 70. Ese flujo negativo de
divisas, que en los G1ltimos cinco afios significé una cifra en América Lati

na del orden de los ciento ochenta mil millones do délares no es ajéna a”

las circunstancias dificiles que vivimos. Pero deciamos que el mundo entero
estd visualizando sus soluciones a través de bloques.

Estades Unidos y Canada congtituyen un mercado comin. Los Estados Uni
dos solo, constituye un mercado comin. Buropa y la LBuropa de 1992 constitu
yen un ejemplo. Japén, China, los paises del sudeste asidtico; el blogue

/f
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socialista, que tiene acercamientos constantes con la Comunidad Econdmica
Furopea y que por si solo también constituye un bhloque econdmico importan
te, nos obliga a no ser indiferentes y multiplicar nuestros esfuerzos de
integracidn en esta circunstancia y en este escenario que resulta dificil
para todos.

Cuba y distintos pafses de nuestra Asociacldn Latinoamericana de Inte
gracidn realizaron esfuerzos en ese sentido.

Cuba tiene convenios con Argentina, con Colombia, con México, con Pe
td, con Uruguay. Sabemos que estid realizando también negoclaciones para
tener acuerdos con Brasil. Pero tiene muy escaso relacionamiento comercial.
Y este escaso relacionamiento comercial, resulita negativo para Cuba en la
mayoria de las veces. Puede ubicarse un solo pals que tiene c¢on Cuba un
comercio que le resulta desfavorable., El resto, o no tiene comercio o tiene

un comercio altamente favorable para los palses de ALADI con respecto a
Cuba.

Es cierte que las economias de nuestros paises, de los palses de
ALADI, ¥ las posiblilidades de exportacién de Cuba estan limitadas; en algln
caso, por circunstancias de producciones similares. Un importante producto
de exportacidn de Cuba, come es el azicar, tiene competitividad de casi
toda la regién. Pero otro importante producto, como es el nigquel, tiene
una competencia restringida por las posibilidades de un mercado exXterno
que aplica retaliaciones a quienes compran el producto a Cuba.

De mancra tal que los esfuerzos de integracidn que realiza, los esfuer
zos para realizar acuerdos con los distintos paises, la bisqueda de los
comercios compensados, del comercio administrado, tienen que ser una cons
tante en las relaciones que nos unen con la Repiblica de Guba,

Por esa razén, reconociendo su interés en participar en este esfuerzo
negociador y en el esfuerzo del mayor relacionamiento de su pais con todos
los paises de la ALADI, le digo, Sefior Embajador, que al brindarle también
la mids calurosa bienvenida de parte de la Secretaria General, le ofrecemos
nuestro esfuerzo, nuestra colaboracidén, nuestra competencia técnica para
ayudar a resolver los problemas que se plantean en cada una de las negocia

ciones y poder, asi, avanzar en un mayor relacionamiento que, con toda segu
ridad, constituye su objetivo.

{Sea bienvenido! Sefior Embajador!
PRESIDENTE. Ofrezco la palabra al Sefior Embajador de Cuba.

Representacién de CUBA (Abelardo Curbelo Padrén). Muchas gracias, Se
fior Presidente. '

Excelentisimos Sefior Embajador Alfonso Revollo, Presidente del Comité
de Representantes de ALADI; Seficr Worberto Bertaina, Secretario General
de ALADI, Sefiores Representantes: agradezco profundamente las gentiles pala
bras aqui expresadas por mi incorporacidén a los trabajos de esta importante
Institucidén. Espero que nuestra lahor se convierta en una modesta contribu
c¢idén, pero contribucién al fin, a los trabajos ¥ nobles fines que orlentan
los destinos de ALADI. Ese es el interés que mueve la participacién cubana
en esta importante Organizacidn de intcgracién.

/
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Sefiores: como consecuencia del incremento de 1a internacionalizacién
del proceso de produccién ¥y junto a &1 del incremento de la interdependen
cia econdmica, constatamos que la situacidn internacional actual, vy especz
ficamente en el campo econdmico, esti ponilendo en primer plano la necesidad
de una mayor cooperacién entre todos leos grupos de paises. Para que ese
principio encuentre posibilidades de una aplicacidén justa, debe darse uha
intensificacién de la voluntad Integradora, en primer lugar, entre paises
afines, La ausencia de solidaridad, por poner un ejemplo, crearia un peli
gre grave de desequilibrio y sobre todo una peor ausencia de capacidad neg;
ciadora. Para la Repiliblica de Cuba la integracidén latinocamericana constitu
ye, hoy en dia, una base indispensable para alcanzar un mayor desarrollo

¥, por ende, estabilidad en el proceso de independencia y democracia politi
cal

81 no resolvemos en América Latina el problema de la integracién, nun
ca tendremos fuerzas para salir del atraso tecnoldgico ni de 1a situacién
de deterioro en gue nos encontramos.

En muchos aspectos, si no nos complementamos ¥ no nos integramos, se
debe principalmente a que no buscamos los recanismos ¥y seguimos mirando
horizontes ajencs. Debemos, por ejemplo, aprovechar nuestros potenciales
productivos no utilizados en términos de capacidad industrial, nuestros
recursos agricolas subutilizados y nuestras fuerzas de trabajo adn no ex
plotadas. Existen casos en América Latina de industrias con tecnologia mo
derna, que no pueden utilizar toda su capacidad instalada porque no tienen
cdmo asegurarse los insumos, mientras que en el pais de al lade, con el

que no hay acuerdo de cooperacién, ftienen esa materia brima y no la utili
zan,

Esos ejemplos se dan cominmente entre paises que nos sentamos juntos
en foros como éste y que aiin noe hemos podido- explorar siquiera nuestras
posibilidades de complementacién.

Una América Latina mis unida y en estrecha cooperacién con Africa y
Asla, tilene que estar en nuestras metas en un futuro préoximo, para alcanzar
una posicidén negociadora fuerte en la lucha por un sistema de relaciones
econdmicas méds justas a nivel mundial.

Vivimos momentos de urgencias. En algunos de nuestros paises se repi
ten manifestaciones incontroladas de inquietud social. La sombra de la cri
sis estd detrds de esos hechos. La solidaridad en la biisqueda de soluciones
es casi un imperativo.

Hace algunos aflos, cuando apenas daba sus primercs pasos un proceso,
hoy evidente, de democratizacidén en el continente, nuestro pais, por inter
medio de su Presidente, Comandante Fidel Castro, alertd que el pe;igro prin
c¢ipal a tales procesos habla que buscarlo en la terrible situacién que pade
cia la regién, en problemas tales como el enorme monto de la deuda, la des
capitalizacién, producto de su exportacidn para hacer frente a los compromi
sos contraidos, asi como la persistencia de relaciones econémicas injustas,
producto de un sistema establecido en base a la desigualdad de condiciones
en el intercambio, entre otras razones, que nos hicieron prever los momen
tos gue hoy algunos viven.

Nos parece mnecesario repetir lo entonces dicho: a nadie conviene tales
hechos. Los problemas deben resolverse razonadamente y por medios menocs
dolorosos. Esa fue nuestra posicidén cuando el problema no lo era y lo es
en este dia, cuando la realidad nos da en la cara,
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Nuestra propia experiencia y el andlisis de la problematica latinoameg
ricana, nos llevé a plantear desde ese momento que la salida la veiamos
en tres niveles:! seolucidén negoclada al problema de la deuda, mediante una
ordenada negociaciénentre todos los deudores con los acreedores. La base
para ello seria la confianza v la solidaridad mis firme entre nosotros;
no importa pais o sistema; todos somos victimas del mismo mal. En segundo
lugar, la lucha por la implantacién de un nuevo orden econdmico internacio
nal, seglin lo establecide por la Asamblea General de las Naciones Unidas
¥ los aportes hechos posteriormente por las agrupaciones de paises subdesa
rrollados,

A estos dos principios, validos para los palses pertenecientes a lo
que en un grado u otro llamamos subdesarrollo, para el caso de América Lati
na creemos indispensable afiadir la necesidad de una inmediata integracidn
econbémica. En Cuba estamos dando un paso decisivo para trabajar en esa di
reccidn, tanto con paises de la llamada América Latina como del propio Cari
be. En pocos afios hemos reconvertido nuestras importacliones y elevamos la
participacidén de los paises de la regidén. De un cero por ciento, hemos
llegado a un cincuenta y tres por ciento del total de lo que Cuba importa
de é&reas de monedas libremente convertibles. Esa es nuestra contribuciédn
concreta a la integracidn continental, mds allid de discursos. Y es mas?
en los préximos cinco ¢ diez afios, el setenta ¥y cinco por ciento de esas
importaciones provendran de paises de nuestro continente latinoamericano.

En términos globales, Cuba no ha recibide ¢l mismo trato en contrapar
tida, y nuestra balanza comercial, como acad se ha dicho, con América Latina
y el Caribe, es muy desfavorable, Pero vemos con csperanza que se estan
concretando programas a mediano y corto plazo que podrian permitir llegar
2 un intercambio equilibrado en la regién. Para nosotros, el fortalecimien
to de ALADI es cuestién de suma importancia.

Esta es la visién que traemos a este forum. No se trata de un pensa
miento ocasional, a corto plazo, sino de todo un planteamiento de largo
alcance, que se sustenta en la mas firme conviccidn de gque en el dia de
hoy Cuba encuentra, entre ustedes, representantes de la comunidad latino
americana, un fuerte sentimiento de comprensién y colaboracién.

Muchas gracias.

Fecha nacional de la Reptiblica del Paraguay

PRESIDENTE., El Comité de Representantes, en esta opoertunidad, desea ren

dir homenaje a la Repiiblica hermana del Paraguay, que tuvo su fecha civica
los dias 14 y 15 de mayo. '

Hacemos nuestro saludo Y rendimos nuestro homenaje a través de la Re-
presentacién del Paraguay ante la ALADI. .

Representacién_del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla Vargas). Muchas
gracias, Seflor Presidente.

Agradecemocs al Comité por este homenaje,

//
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- Pecha nacional de la Repiiblica Argentina

PRESIDENTE. Igualmente, el Comité de Representantes saluda y rinde su

homenaje a la hermana Rep(blica Argentina, que tuvo su fecha civica el dia

25 demayo. Lo hacemos a través de la Honorable Representacidén de la hermana
Repliblica Argentina. :

Representacién de la ARGENTINA (Ricardo 0. Campero)}., Muchas gracias

por sus palabras, Seflor Presidente.

- Fecha nacional de la Repiiblica de Italia

PRESIDENTE. El1 dia de mafiana, 2 de junio, la Replblica de Italia cele

bra su fecha patria., De igual manera, el Comité de Representantes rinde su
homenaje a la Repiiblica de Italia.

Secretarla General, continuamos con los asuntos entrados.

SECRETARIO GENERAL. En el documento ALADI/SEC/di 2.125/Rev. 1, se re

glstra la silgulente relacién de notas y documentos que corresponde dar en
trada en la presente sesidn:

1) Representacién de la Argentina. Asuncién de funciones del Ministro Conse

jero Econémice y Comercial, Sefior Arturo Hotton Risler.

"No. 59/89. Montevideo, 25 de abril de 1989, Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Gontador MNorberto Bertaina. Presente.

Sefiecr Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General a fin de po
ner en su conocimiento y por su digno intermedic a las demas Partes Con-
tratantes que el dia de la fecha hq_gfumido funciones en esta Representa

cién el Sefior Ministro Consejero Econdmico y Comercial don Arturo Hotton
Risler.

Saludo al Sefior Secretario General con las expresiones de mi conside
racién mas distinguilda. (Fdo.:) Ricardo O. Campero, Embajadoxr, Represen
tante Permanente de la Argentina ante la ALADI."

SECRETARIO GENERAL. F1 Ministro Hotton Risler no se encuentra en 3a
la, Seflor Presidente.

PRESIDENTE. Pedimos al Scfior Representante de la Representacidén de
la Argentina que trasmita el salude y la bienvenida por parte del Comité
de Representantes al Seflor Arturo Hotton Risler, Ministro Consejero Econé
mico y Comercial. '

Representacidén de la ARGENTINA (Ricardo O. Campero). Sefior Presiden
te: vamos a trasmitir al Sefior Arturo Hotton Risler sus amables palabras
de bienvenida.

//
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Representacidén del Paraguay. Cese de funciones del Sefior Gerardo Roberto

Lopez Bello, Asesor de la Representacién.

"No. RP/ALADI/4/37/89, Montevideo, 7 de abril de 1989. A Su Excelen
cia, Embajader Contador Norberto Bertaina, Secretario General de la Aso
ciacién Latinocamericana de Integraciédn (ALADI). Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia en ocasién de comuni
car, para los fines pertinentes, el término de misidn en esta fecha,del
Sefior Gerardo Robertoc Lépez Bello, Asesor en esta Representacién Permanen
te.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
expresiones de mi mis alta y distinguida consideracidn. {Fdo.:) Doctor
Antonio Félix Lépez Acosta."

Representacién de Chile. Vigencia del Decimotercer Protocolo Adicional
del Acuerdo Comercial no. 21 (ALADI/CR/di 41,19).

“No. 39/89. Montevideo, 10 de mayo de 1989.

La Representaci6n Permanente de Chile ante la Asociacibn Latinoameri
cana de Integracién saluda muy atentamente a la Secretaria General y tie
ne el agrado de comunicarle que por Resoluciédn Exenrta no. 2.370 la Direc
cién Nacional de Aduanas de Chile dispuso la vigencia a partir del dia
lo. de enero de 1989, del Decimotercer Protocolo Adicional del Acuerdo
Comercial no. 2%.

La Representacién Permanente de Chile aprovecha la oportunidad para
reiterar a la Secretaria General las seguridades de su mis alta y distin
guida consideracién."

Representacién del Ecuador. Vigencia del Cuarto Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parecial no. 11 Y publicacién oficial de la lista de

excepciones a la preferencia arancelaria regional (ALADI/CR/di 88,105

¥ ALADI/CR/di 196.10/Add. 1).

"No. 25. Montevideo, 17 de marzo de 1989. A la Secretaria General
de la ALADI. Presente.

La Representacién Permanente del Ecuador saluda muy atentamente a
la Secretaria Gemeral de la ALADI ¥ tiene el honor de remitirle un cjem
FPlar del Registyro Oficial no. 141 de 3 de marzo de 1989 en el que constan
publicados 1os Decretos Ejecutivos nos. 473 ¥y 474 mediante los cuales
el Ecuador pone en vigencia las nuevas preferencias .orgadas al Brasil
mediante el Cuarto Protocolo Adicional al Acuerdc de ilcance parcial no.
11, incluyéndolas en el articulo 3o0. del Decreto Ej: utivo no. 2.196 de
9 de setiembre de 1986, publicado en el Registro 0:o.ctal no. 523 de 16
de los mismos mes y afio; y constituye la némina de productos clasificados
en términos NABANDINA, que se exceptilan de la aplicacién de la preferen
cia arancelaria regional, negociada en el marco de la ALADI.

La Representacién Permanente del Ecuador aprovecha la ocasidn para
reiterar a la Secretaria General de la ALADI los sentimientos de su mis
alta y distinguida consideracién.”
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Representacién de 1a Argentina. Pago del valor FOB de las importaciones.

"No. 72/89, Montevideo, 4 de mayo de 1989, Al Sefior Secretario Gene

ral de la Asociacién Latinoamericana de Integracidn, Embajador Don Norber
to Bertaina. Presente. B

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme al Sefior Secretario General y por su
intermedio a las demas Representaciones ante ALADI, para poner en su cono
cimiento que las autoridades de mi pals, por comunicacién "A" 1408 del
Banco Central de la Repiblica Argentina, han fijado un minimo de 90 dfias

para el pago del valor FOB de las importaciones a contar desde la fecha
de embarque.

Sin embargo, el numeral 2.d) exceptiia del antedicho régimen a la
importacidn de mercaderias en general, excepto bienes de capital, prove
nientes y originarias de los palses Integrantes de la ALADI ¥ negociados
en su ambito, las cuales podrin abonarse total o parcialmente al contado
contra entrega o presentacién de documentacién de embarque con financia
cién a plazos, seglun se convenga entre las partes,

Sin otro particular, saludo al Sefior Secretaric General con las ex
presiones de mi mds distinguida consideracién. (Fdo.:) Ricardo 0. Campe
ro, Embajador, Representante Permanente de Argentina ante la ALADI."

Representacidén del Brasil. Lista de productos a ser incluidos en Anexo
I del Protocolo para la Recuperaciédn y Expansién del Comercio.

"No. 10l. Montevideo, 24 de mayo de 1989.

La Representacién Permanente del Brasil saluda atentamente a la Se
cretaria General de la Asociacién Latincamericana. de Integracidn (ALADI)
y tiene el honor de enviar, en anexo, la lista de productos que deben
incluirse en el Anexo I del Protocolo para la Recuperacidn y Expansidn
del Comercio, en sustitucién de los productos NBM/TAB 35.03.01.01, 41.02.
02.01, 49.01.01.00 7y 49,02.02,00, retirados de la oferta brasilefia por
constltuir concesiones hechas al Paraguay en el ambito de las néminas
de apertura de mercados, '

30.01.02.99 Cualquier otra glandula

38.19.17.99 Cualquier otra preparacién desinscrustante, anticorrosiva
o antioxidante

40,02,99,07 Cispoliiscprenc (caucho sintético)

59.17.02.02 Gasa para cermer, en pleza de textil sintética o artifi
clal |

69.02,01,04 Ladrille silico-aluminoso de baja porosidad y con elevada

regsistencia a la abraslén, especialmente destinada al
alto horno

70.18.01.99 Cualquier otro blogue prensado o moldeado, sin pulir,
para la fabricacién de lentes correctivas .

84.22.03.99 Cualquier otro torno ¥y cabrestantes, con capacidad de
hasta 100 toneladas

85.01.18.99 Cualquier otro transformador y bobina de induccidn para
radlofrecuencia,"” .
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7) Representacién de la Argentina. Firmas habilitadas para expedir certifica

8) Ei

9)

dos de origen (ALADI/CR/di 1.257).

"No. 96/89. Montevideo, 26 de mayo de 1989. A la Secretaria General
de la Asociacidn Latincamericana de Integraciédn. Presente.

La Representacién Permanente de la Repiiblica Argentina ante la Aso
ciacién Latinoamericana de Integracidén presenta sus atentos saludos a
esa Secretarfa General y tiene el honor de referirse al registro de fir
mas autorizadas para extender los certificados de origen de productos
de exportacidn negbdciados en ¢l Ambito de la ALADI.

Sobre el particular, se acompafla en anexo la ndémina actualizada de
los sigulentes funcionarios autorizados por la Camara de Exportadores
de la Repiliblica Argentina:

- Rubén E. Giordano (C.I. 5.693.023)
- Maria Angélica Carlevari {(D.N.I, 0219.634)
- Juan R. Rodriguez (D.N.I. 12.064.974)

Con respecto a la diferencia entre la firma del Sefior Rubén E. Gior
dano del presente anexo y la que consta en el documento ALADI/CR/di 1.77,
pagina 4, esta Representacién lleva a conocimiento de esa Secretaria Gene
ral que la que figura en el presente anexo deberd ser considerada como
valida a partir del lo. de enero del presente afio.

Por dltimo, dado que el Sefior Leonardo Pastorelli ha dejado de cum

Plir funciones en la menciomnada GCimara, se solicita dar de baja su firma
del registro.

La Representacién Permanente de la Replblica Argentina ante la Aso
ciacién Latinoamericana de Integracién reitera a la Secretaria General
las seguridades de su méds alta y distinguida consideracién."

tificados de origen (ALADI/CR/di 1. 256)

"No. R.S. 087. Montevideo, 7 de marzo de 1989. Sefior Norberto Bertai

na, Secretario General de la Asociacién Latinoamericana de Integracidm.
Presente.

Pléceme hacerle llegar comunicacién de la Cémara de Comercioc de Cuba
donde se refleja las firmas de las personas de esa entidad autorizadas

a firmar los certificados de origen y cualquier otro documento relaciona
de con el comerclo exterior.

De usted atentamente. (Fdo.:) René Alfonso, Consejero Comercial,
Emba jada de Cuba en Uruguay."

Representacidén de Colombla. Aporte al presupuesto de la Asociacidn.

"No. 75. Montevideo, 1l de abril de 1989, Al Seftor Contador Don Nor
berto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

//
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Seflor Secretario General:

Tengo el gusto de remitirle con 1la presente, el cheque no. 00272
del Banco de la Repliblica, girado por el Gobierno de Golombia a favor

de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, por la suma de US$
412.,979,35.,

Este 'valor cubre el saldo de la cuota asignada a nuestro pais para
el afio de 1989 (US$ 144.212,86) y el remanente de US$ 268.766,49 para

ser aplicado a la contribucién que le corresponderd a Colombia por el
afic de 1990.

Ruego muy comedidamente a usted ordenar la expedicién, por triplica
do ¥y con sello, el recibo correspondiente, asi como el Paz y Salvo por
el afio de 1989 y el estado de cuenta para 1990,

Aprovecho la ocasién para reiterar al Sefior Secretario General las
seguridades de su més alta y distinguida consideracién. (¥do.:) Alfonso
Gémez Gémez, Representante Permanente ante el Comité de la ALADI."™

Representacidén de Chile. Aporte al presupuesto de la Asociacidn.,

"No. 38/89. Montevideo, 8 de mayo de 1989, Al Sefior Secretario Gene
ral de la ALADI, Embajador Norberto Bertaina. Presente.

Seftor Embajador:

Tengo el honor de hacer llegar a Vuestra Excelencia, como anexo a
la presente, el cheque no. 069128 del Banco Sudameris, por la suma de
US$ 15.000,00 (son gquince mil délares), como parte de pago de la contribu
cidén asignada a Chile para el sostenimiento de la ALADI en el presupuesto
correspondiente al afio 1988, '

Mucho agradeceré a Vuestra Excelencia se sirva remitirme, en tripli
cado, el recibo correspondiente al presente pago.

Aprovecho la oportunidad para reilterar a Vuestra Excelencia, las
seguridades de mi mds alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Juan Gui
llermo Toro Davila, Embajador, Representante Permanente.”

Representacidn del Ecuador. Aporte al presupuesto de la Asociacién.

SECRETARIO GENERAL. La Representaciém del Ecuador, por aviso telefé
nico, comunicd el envio de un giro por la suma de USS 6.318,62 a través
del Banco Extericr del Uruguay, a cuenta de la contribucién de la Replibli
ca del Ecuador para el ejercicio 1988,

Representacidn de México. Aporte al presupuestc de la Asociacidn.

"No. 366. Montevideo, 17 de abril de 1989, Al Sefior Secretario Gene
ral de la Ascciacién Latinocamericana de Integracién, Contador Norberto
Bertaina. Presente.

/f
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Sefior Secretario General:

Me es grato dirigirme a usted para remitirle el giro bancario no.
225.881, del Banco de México, expedido a favor de la Asociacién Latinoame
ricana de Integracién (ALADI), por la cantidad de délares americanos S
224.982,55, como parte de la aportacidén financiera para 1989 que corres
ponde pagar al Gobierno de México a la Asociaciédn.

Al agradecer a usted tenga a bien comunicar lo anterior a los miem
bros del Comité de Representantes de la Asociacidén, y se sirva girar sus
instrucciones para que se expida el recibo oficial de la aportacidn envia
da, aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi consi

deracién més atenta y distinguida. (Pdo.:) Licenciado Alejandre Castillén
Garcini, Embajador."

SECRETARIO GENERAL. La Secretaria General quiere informar que con estos

aportes, el desenvolvimiento de las erogaciones presupuestales se desarrolla
ahora normalmente, por 1o que agradece los aportes realizados.

PRESIDENTE. El1 Comité de Repréééﬁfantés agradece esos aportes de parte

de las Repiliblicas de GColombia, Chile, Ecuador vy de México.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Deseo comunicar al

Comité que el Gobierno brasilefin el préximo lunes harad también -el pago de
la parte sustancial de su contribuciédn para este afio,

PRESIDENTE. Gracias, Sefior Representante.

13) Representacién de la Argentina. Vigesimocuarto Protocolo Adicional del

Acuerdo de alcance parcial de Renegociacidn de las preferencias otorgadas
en el periode 1962/1980 (Acuerdo no. 1).

"No. 57/89. Montevideo, 20 de abril de 1989. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General a efectos
de llevar a su conocimiento, y por su intermedio al de las Representacio
nes acreditadas en el Comité, que con fecha 13 de abril de 1989, procedi
a8 suscribir con la Repiéiblica Federativa del Brasil, el Vigesimocuarto
Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial de Renegociacidén de
las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 1), que
se encuentra depositado en esa Secretaria, :

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario General con las expresio
nes de mi consideracién mis distinguida. (Fdo.:) Ricardo O. Campero, Emba
jador, Representante Permanente de Argentina ante la ALADI."
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gesimocuarto Protocolo Adicional al Acuerdo
de alcance parcial de Renegociacidén de las preferencias otorgadas en el
periodo 1962/1980 (Acuerdo noe. 1).

"No, 85. Montevideo, 28 de abril de 1989. A Su Excelencia el Sefior
Contador Norberto Bertaina, Secretario General de 1la ALADI. Presente.

Sefior Secretario Gemneral:

Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia y, por su intermedio,
a los demés paises miembros del Comité de Representantes que el 13 de
abril en curso el Gobierno de 1la Reptiblica Federativa del Brasil suscri
bid el Vigesimocuarto Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parciaf

de Renegociacién de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980
no. 1, con el Gobierno de la Argentina,

De esta forma doy cumplimiento a lo establecido por dicho Protocolo
¥y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos de dicho instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia las expresio
nes de mi mas elevada consideracién. (Fdo.:) Rubens Antonio Barbosa, Re
presentante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacién del Brasil. Décimo Protocolo Adicional al Acuerdo de alcan
ce parcial no. 12.

"No. 89. Montevideo, 4 de mayo de 1989. A Sy Excelencia el Sefior
Contador Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario Gemeral:

Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia ¥, por su intermedio,
a los demis palses miembros del Comité de Representantes que el 21 de
abril préximo pasado el Gobierno de la Repliblica Federativa del Brasil
suscribibé el Décimo Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial
no. 12 con el Gobilerno del Perit.

De esta forma doy cumplimiento a lo establecido por dicho Protoceolo
¥ 2 lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos de dicho documento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia las expresio
nes de mi més elevada consideracidén., (Fdo.:) Rubens Antonio Barbosa, Re
presentante Permanente del Brasil ante la ALADI.Y

Representacién del Pert. Décimo Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance
parcial no, 12,

"No. 7-5-Z/23. Montevideo, 5 de mayo de 1989. Al Excelentisimo Sefior
Don Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.
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Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia, com el objeto de
poner en su conocimiento, y por su intermedio en el de los paises miem-
bros de la Asoclacién, que el dia 21 de abril del afio en curso, mi Gobier
no suscribié el Décimo Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial
no. 12, con Brasil.

El texto del mencionado Protocolo obra en poder de la Secretaria Ge
neral, de acuerdo a lo dispuesto en la Resolucién 30 del Comité de Repre
sentantes.

Valgome de la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las se
guridades de mi mis alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Pablo Portu
gal Rodriguez, Ministro Consejero, Representante Alterno del Perfi ante la
ALADI, Encargado de Negocios a.i."

Representacién de Chile. Quinto Protocolo Adicional del Acuerdo de alcan
ce parcial no. 16,

"No. 32/89. Montevideo, 27 de abril de 1989. Al Sefior Secretario Gg&
neral de la ALADI, Embajador Norberto Bertaina. Presente.

Seflor Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
llevar a su conocimiento ¥» POT su intermedio al de las demis Representg
ciones de los paises miembros de la Asociacién, que el Gobierno de Chile:
suscribidé con fecha 20 de abril Pasado el Quinto Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial no. 16, suscrito con Venezuela.

De dicho texto es depositaria esa Secretaria General,
Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia lags segu
ridades de mi mis alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Juan Guiller-

mo Toro Davila, Embajador, Representante Permanente."

Representacién de Venezuela. Quinto Protocolo Adicional del Acuerdo de a
canceg parcial de Renegociaciédn no. 16.

"No. 108. Montevideo, 27 de abril de 1989, Al Sefior Contador Norber
to Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo a bien dirigirme al Sefior Secretario General con el objeto de
poner en su conocimiento ¥ por su intermedic en el de los demis paises miem
bros del Comité de Representantes, que con fecha 20 de abril de 1989, mi
pais procedié a suscribir con el Goblerno de la Repiiblica de Chile, el Quin

to Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial de Renegociaciédn no.
i6.

Tal como 1o dispone dicho Protocolo ¥ la Resolucién no. 30 del Comi

té de Representantes, la Secretaria General es depositaria del referid;
instrumento.

Aprovecho la oportunidad para saludar al Sefior Secretario General
con las seguridades de mi mé&s alta y distinguida consideracién.

Atentamente. (Fdo.:) Luis La Corte, Embajador."
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Representacién de Chile. Quinto Protocolo Adicional del Acuerdo de alcan
ce parcial no. 28, B

“No. 34/89. Montevideo, 4 de mayo de 1989. Al Sefior Secretario Gene
ral de la ALADI, Embajador Norberto Bertaina. Presente. -

Sefior Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
llevar a su conocimiento y, por su intermedio al de las demds Representa
ciones de los paises miembros de la Asoclacién, que el Gobierno de Chile
suscribié con fecha 26 de abril pasado el Quinto Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial no. 28, suscrito con el Perii.

De dicho texto es depositaria esa Secretarfa General.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las segu
ridades de mi mids alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Juan Guiller
mo Toro Davila, Embajader, Representante Permanente."

Representacidn del Perid. Quinto Protocolo Adicional del Acuerdo de alcan

ce parclal no. 28.

"No. 7-5-Z/24. Montevideo, 5 de mayo de 1989. Al Excelentisimo Sefior
Don Norberto Bertaina, Secretaric General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia, con el objeto
de poner en su conocimiento, y por su intermedio en el de los palses miem
bros de la Asociacibn, que el dia 26 de abril del afio en curso, mi Gobiler
no suscribié el Quinto Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial
no. 28, con Chile.

El texto del mencionado Protocolo obra en poder de la Secretaria
General, de acuerdo a lo dispuesto en la Resolucién 30 del Comité de Re
presentantes.

Valgome de la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelenclia las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracidén. (Fdo.:} Pablo
Portugal Redriguez, Ministro Consejero, Representante Alterno del Peri
ante la ALADI, Encargado de Negocios a.i."

Representacién de la Argentina. Tercer Protocolo Adicional al Acuerdo
de Complementacidédn Econémica no. 6.

"No. 104/89. Montevideo, 30 de mayc de 1989. Al Seflor Secretario
General de la Ascciacidén Latinoamericana de Integracién, Contador Norber
to Bertaina. Presente.

Sefior Secretario Gemneral!

Tengo el agrado de dirigirme al Seflor Secretario General a fin de
llevar a su conocimiento, y por su lntermedio a las demias Representacio-
nes Permanentes acreditadas ante el Comité de gue con fecha 17 de abril
de 1989, procedi a suscribir con los Estados Unldos Mexicamnos, el Tercer
Protocolo Adicional al Acuerdo de Complementacidén Econdémica no. 6, que
se encuentra depositado en esa Secretaria.

1
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Con tral motivo, saludo al Sefior Secretario con las expresiones de

2l consideracidén mids distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Emba jador,
Representante Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacidén de México. Tercer Protocolo Adicional del Acuerdo de Com
plementacién Econdmica no. 6.

"No. 225/89. Montevideo, 30 de mayo de 1989, Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrade de dirigirme al Sefior Secretario General con el obje
to de poner en su conocimiento y por su digno intermedio en el de los
demds paises miembros, que con fecha 4 del presente mes, mi pais procedid
a suscribir el Tercer Protocolo Adicional del Acuerdo de Complementacién
Econémica no. 6 México-Argentina.

De esta forma, se da cumplimiento a lo establecido por la Resolucién
30 del Comité de Representantes, que regula el depdsito en la Secretaria
General del texto del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario General
las seguridades de mi mis atenta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Li
cenciado Alejandro Cast111én Garcini, Embajador, Representante Permanente.”

Representacidén del Brasil. Décimo Protocolo Adicional del Acuerdo Regio
nal de apertura de mercados no. 2.

"No. 106. Montevideo, 31 de mayo de 1989. A Su Excelencia el Sefior
Contador Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Sec¢retario General:

Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia ¥, por su Iintermedio,
2 los demés paises mlembros del Comité de Representantes que el 22 de
mayo en curso el Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil suscribié
el Décimo Protocole Adicional al Acuerdo Regional de apertura de mercados
no. 2 con el Gobiernc del Ecuador.

De esta forma doy cumplimlento a lo establecido por dicho Protocolo
Yy 2 lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos de dicho documento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia las expresio
nes de mi mids elevada consideracién. (Fde.:) Rubens Antonio Barbosa, Re
presentante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacién del Ecuador. Décimo Protocolo Adicional al Acuerdo Regio
nal de apertura de mercados (Acuerdo no. 2}.

"No. 58. Montevideo, 25 de mayo de 1989, Al Sefior Contador Norberto
Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Seflor Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General con el fin
de llevar a su conocimiento, y por su intermedio a las Representaciones

1/
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de los paises miembros, que con fecha 22 de mayo en curso procedi a susecri
bir con la Reptblica Federativa del Brasil el Décimo Protocolo Adicional
al Acuerdo Regional de apertura de mercados en favor del Ecuador (Acuerdo
no. 2), cuyo texto original héllase depositado en la Secretarfia General.

Aprovecho la oportunidad para renovar al Sefior Secretario General las
seguridades de mi mas distinguida consideracién. {(Fdo.:) Fernando Ribade
neira, Embajador, Representante Permanente del Ecuador ante la ALADI."

Integracién del Fondo para asignaciones especiales creado por Resolucidn
48 del Comité de Representantes (ALADI/SEC /Memorandum 75.3).

Informe sobre la situacién presupuestal y patrimonial de la Asociaciédn ¥
sobre los estados de fondos al 31 de marzo de 1989 (ALADI/SEC/dt 4.97).

Informe sobre resultados alcanzados en el marco del presupuesto por pro
gramas correspondiente al ejercicic 1988 (ALADI/SEC/dt 176},

Convocatoria de 1a Reunién de Expertos en Nomenclatura Arancelaria (ALADI/
SEC/Memorandum 77).

Andlisis de las posibilidades de ampliacién v profundizacién de las rela
ciones entre los paises de la ALADI ¥ del MCCA, mediante los mecanismos
del Tratado de Montevideo 1980 (ALADI/SEC/Estudio 51),

El incremento del comercio intrarregional de productos agropecuarios y
agroindustriales: un estudio de las posibilidades segin palses/productos
(ALADI/SEC/Estudio 52).

Andlisis de las posibilidades de cooperacién financiera vy monetaria en
el marco de la ALADI (ALADI/SEC/Estudio 53).

Decimocuarta reunidén del Consejo para Asuntos Financieros vy Monetarios
(ALADI/CFM/XIV/Acta).

Estudios contables de la Asociacién y dictamen de los auditores al 31/

XI11/88).

Sexta reunidn empresarial de la industria de aceites esenciales, quimico-
aromdticos y afines {ALADI/SI.PER/VI/Informe).

Octava reunién empresarial de la industria quimico-farmacéutica {ALADI/
SI.QF/VITII/Informe).

Tercera reunidén de consulta v prenegociacidn empresarial del sector de
maquinaria agricola (ALADI/CPE.MA/III/Informe).

Octava reunién empresarial de fabricantes de articulos y aparatos para
usos hospitalarios, médicos, odontolégicos, veterinarios y afines (ALADI/
SI.MVO/VIII/Informe).

Calendario de reuniones y eventos cmpresariales para 1989 (ALADI/SEC/di
303/Rev. 4).

Estudios programados para 1989 (ALADI/SEC/dt 175.1).
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Gonsideracién de las actas correspondientes a las 222a., 223a., 224a, vy 225a.
sesiones.

PRESIDENTE. En consideracién las actas correspondientes a las 222a.,
223a., 224a., y 225a. sesiones.

No habiendo cobservaciones, SE APRUEBAN.

Proyectos de resolucidén en materia de financiamiento del comercio (ALADI/CR/
PR 71},

SECRETARIQ GENERAL. Estos proyectos, Sefior Presidente, se elevan a consi
deracién del Comité& de Representantes para su aprobacién, en lo que se refie
re al financiamiento del comercio. Emanan del Acta de la segunda reunlén del
Consejo Asesor de Financiamiento a las Exportaciones, que fue considerada por
los Jefes de Representacidn en reunidn realizada el 12 de abril pasado.

Representacién _de MEXICO (Andrés FalcOén Mateos). Estamos en condiciones
de aprobar estos proyectos.

PRESIDENTE. Sigue en consideracién.

Representacidn del URUGUAY (Carlos Zeballos). iEstos proyectos los vamos

a votar ahora? Porque yo tengo dudas, por ejemplo, los paises miembros del Con
sejo yson los paises de ALADI?

Representacién de la ARGENTINA (Ricardo Oscar Campero)., Sefior Presiden
te! propongo un cuarto intermedio de c¢inco minutos.

PRESIDENTE. En consideracién la propuesta argentina.

No habiendo observaciones, celebramos un cuarto intermedio de cinco nminu
tos.

- Agl se procede.

CUARTO INTERMEDIQ

-~ Se levanta el cuarto intermedio.

PRESIDENTE. Reiniciamos la sesién.

Continuamos con la consideracién del punto 4 del orden del dia, referido
a "Proyectos de resolucién en materia de financiamiento del comercio".
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Representacidon del URUGUAY (Carlos Zeballos). Yo propondria qué este te
ma se pasara a un grupo de trabajo que se reuniera en los primeros dfas de la
Semana que viene, a efectos de tratarlo en la préxima sesién del Comité.

PRESIDENTE. La Representacidn del

Uruguay propone pasarlo a un Tu
trabajo, srupe de

No habiendc cbservaciones, procederemos de &sta manera, pidiendo a Secre

taria que haga la convocatoria respectiva para los primeros dias de la proxi
ma semana, -

Pasamos al siguiente punto del orden del dia.

Reestructura de la Secretaria General. Llamados a concurso.

Representacién _del URUGUAY (Carlos Zeballos). Sefior Presidente: simple-
mente hemos pedido la inclusidn de este tema en el orden del dia a los efec
tos de requerir una informacién. -

Nuestra Representacién recibié hace un par de semanas aproximadamente,
un legajo coanteniendo catorce llamados a concursos bara proveer cargos en la
Asoclacién,

Nosotros entendemos -y creo que debe ser cl sentir de todos los Represen
tantes que se han manifestado en todo el proceso de reestructura~ que hay dos
metas importantes a obtener con la provisién de estos cargos. Una, es lograr
niveles de excelencia en los que integren esos cargos; y, en segundo lugar,
lograr una més adecuada y mas justa distribucién geografica en la provisién
de esos cargos,

Aparentemente, por lo que gabe mi Representacién, la Secretaria ha dele
gado en las Representaciones la difusién de ese llamado a concurso, Nosotros
pensamos que la Secretarfia, como 6rgano técnico, yen funcién de esa autonomia
técnica, deberfa dar la suficiente difusién a esos llamados a concurso en to
do el territorio de los palses miembros a través, por lo menos, de una publi
cacién en un diario de circulacién, Yo no sé& si la Secretarfa lo ha hecho o
no lo ha hecho, pero nosotros no tenemos ninguna informacién sobre ese punto
¥ a €80 queremos requerir al Sefior Secretario General la informacién pertinen
te.

SECRETARIQ GENERAL. La informacién que podemos brindar a esta solicitud
de informes que presenta Uruguay es que, en primer término, hace aproximada-
mente quince dias se comunicé, como efectivamente lo sefilala, a todas las Re-
Presentaciones, para que puedan tener, en el ambito de cada una de ellas,una
difusién adecuada. Pero se advierte que esto es insuficiente. Y comunicd tam
bién a todos aquellos a quienes hubleren manifestado su interés en incorporar
se al seno de la ALADI. Ademas, tomé las previsiones del caso, y estl infor-
mandose adecuadamente, para ver en qué medios de cada uno de los paises reall
zar la publicacién pertinente, y ya esti preparado un aviso que diri simple-
mente que la ALADI llama a concurse para determinados cargos, la enunciacién
de los distintos cargos, el lugar donde puede recabarse la informacién ¥, ha
turalmente, estamos pensande que frente a los requerimientos que puedan formy
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larsenos desde distintos paises, podremos obtener la colaboracién de las dis
tintas Representaciones a efectos de enviar, por valija diplomatica, los re-
quisitos de los cargos, las bases de los concursos, a efectos de ser entrega
da en cada uno de los palises para todos aquellos que manifiesten su interés.

Representacidn de la ARGENTINA (Ricarde 0. Campero). Sefior Presidente:
por la caracteristica del tema, que nuestra Representacién le adjudicd mucha
importancia en el momento del anélisis de la reestructura, propongo que esta
cuestién la analicemos en reunidn privada de Jefes.

PRESIDENTE. En consideracioén.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). A los efectos de la infor
macién que brinda la Secretaria, para m{ es suficiente, pero no tengo ningﬁn
inconveniente en considerarlo nuevamente en reunién privada de Jefes.

PRESIDENTE. Si no hay oposicién, el tema se tratarfa en una reuniédn pri
vada de Jefes, proximamente. Asi se procederi,

Pasamos al sigulente punto del orden del dia.

Informes sobre viajes de servicio (abril-mayo).

mas

- Mecanismos de financiamiento del comercio intrazonal en el &mbito de la
ALADI y del Grupo Andino (Santiago de Chile, 7 v 8 de abril).

SECRETARIO GENERAL. En el mes de abril de 1989, los dias 7 y 8, la Se
cretarfa Gemeral concurridé -asistié el Secretario General Adjunto, Jaime
Quijandrfa- a una reunién realizada en Santiago de Chile, con CEPAL y otros
organismos que tienen competencia en materia de financiamiento del comercio
intrazonal en el 4mbito de la ALADPI y del Grupo Andino, por lo cual le soli
cito a Jalme Quijandria que nos brinde su informe.

PRESIDENTE. Por favor, Sefior Secretario General Adjunto, don Jaime Qui
jandria,

SECRETARIO GENERAL ADJUNTQ (Jaime Quijandria). Sefior Presidente: voy
a ser muy breve, porque hay un informe escrite sobre la reunién, ¥ una minu
ta que preparé la CEPAL.

Por iniciativa del Secretario Ejecutivo de la CEPAL, cl Sefior Rosenthal,
se convocéd a Santiago a las entidades que tienen que ver con el problema
del financiamiento, tanto en el Area de pagos como en el adrea del financia
miento del comercio, a efectos de establecer si era posible identificar 11—
neas de accién en cuanto a la cooperacién monetaria y financiera. Se hizo
durante un dia y medio una revisién de los puntos de vista, con participa-
cidén de la Junta del Acuerdo de Cartagena, del Fondo Andino de Reservas, la
Corporacién Andina Financiera, el CEMLA, a través de su nuevo Director,
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- ALIDE ¥ ALADI, y creo que el diagnéstico que se hizo es coincidente'fdﬁ:lo
que hemos estado analizando los Gltimos dfas. Por lo tanto, se ha convenido
convocar a una reunién de expertos ¢ de representantes gubernamentales del
area financiera para tratar el tema de cooperacidn, y entre ellos el de la
deuda intrarregional. Supongo que en su momento Se consultari al Comité si
se considera pertinente que estas instituciones también pudieran participar

en esa reunidn, ya que tienen alguna injerencia en los diferentes temas que
se van a tratar.

La Gnica decisién formal que se tomé fue convocar esta reunién en Mon
tevideo, en fecha a determinar, ¥ como en esta reunién se habia omitido al
BID, se encargd al representante de la Junta del Acuerdo de Cartagena que
le comunicara al Presidente del BID que se esperaba que participaran activa

~mente; y se le encargd la Secretaria pro-tempore a ALADI hasta la préxima

reunién, cuya fecha todavia no esti definida. Gracias.

PRESIDENTE. Gracias, Sefior Secretaric General Adjunto.

- Desarrollo de nuevos enfoques estratégicos para la integraciédn de América

mas

Latina (Buenos Aires, 17-19 de abril),

SECRETARIO GENERAL. También tenemos que hemos recibido una invitacién
del Presidente del BID, Contador Enrique Iglesias, para concurrir a una rey
nién en INTAL sobre "Desarrollo de nuevos enfoques estratégicos para la in
tegracién de América Latina".

Esa reunién fuc inaugurada por el Presidente del BID, con una presenta
cidén genérica del tema que avanzd hacia lo que considera debe ser el nuevo

“enfoque de la integracién en América Latina y hubo documentos de base, uno

presentado por Guillermo Perry Rubio "Integracién latinoamericana: de
la crisis a la madurez?"; otro por Said LEl-Naggar, profesor de Economia de
El Cairo, sobre "Enfoques estratégicos de la integracién latinoamericana";
otro trabajo de Klaus Esser, "Hacia la competitividad industrial en América
Latina, el aspecto de cooperaciém e integracién regiomnal”; un trabajo de
Pedro Bodin de Moraes, de la Universidad Catflica de Rio de Janeiro; traba
jos todos que tuvieron comentarics de distintos organismos: de la Fundacién
Mediterranea de Cérdoba, del Centro Peruano de Estudios Internacionales; tu
vo comentaristas: Augusto Aninat de Chile y Carlota Pérez, venezolana, en
tre otros,

La jornada se cerrd con una mesa redonda donde se hizo una apreciaciédn
global de lo desarrollado, de lo discutido, con amplia participacién; fue
cerrada, decfa, con una mesa redonda en donde Javier Villanueva y Miguel
Urrutia hicieron una sintesis de lo que habfan sido las presentaciones efec
tuadas y tuvimos ocasidn de participar con distintos representantes de orga

nismos, en la que intervinieron, como decia, ademis de Javier Villanueva ¥y,

Miguel Urrutia, Alfredo Fuentes, economista del INTAL, Jagdish Saigal de la
UNCTAD, Eduardo Zalduendo, director del INTAL, Boris Cornejo de la Junta del
- Acuerdo de Cartagena, Eduardec Gana, de CEPAL y el Secretario General.

.Fue una reunién de la que esperamos recibir las conclusiones a cargo
del INTAL gue oportunamente van a ser distribuidas.
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- Asamblea COPANT (Montevideo, 17-21 de abril).

SECRETARIO GENERAL. También, Sefior Presidente, los dias 17 a 21, la Se
cretaria participS en una reunidén de COPANT realizada en Montevideo de lo
cual existe un informe escrito que sintetlza de mejor manera lo realizado;
en donde estuvimos, simplemente, acordando lineas de accibn a los efectos
de buscar la vinculacién adecuada entre el Organismo y COPANT, para que
las normas técnicas sean una realidad y no un obsticule, sea una realidad
positiva en ¢l marco de la integracidém y no un obsticule que pueda oponerse
como restricciones a ella.

- Consgejo de Cooperacidn Aduanera, Tercera reunidén del Sistema Armonizado
(Bruselas, 17-28 de abril).

SECRETARTO GENERAL. Los dfas 17 a 28 de abril sesiond el Consejo de Co
operaclén Aduanera, la tercera sesién del Sistema Armenizado de Bruselas.
Estuvo representada la Secretaria General. A Jalme Quijandria le solicito
entonces la informacidn.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Jaime Quijandria). Sefior Presidente: en es
ta reunién nos hicimos representar por el Sefior Juan José Sorteix, que es
consultor nuestro, ¥ gque viajaba invitado por el Consejo de Cooperacién Adua
nera. Entonces le facilitamos una c¢redencial y el dia de hoy, casualmente,
hemos recibido el informe escrito que nos ha remitido de lo que este Comité
especifico del Sistema de Cooperacidén Aduanera de Bruselas ha acordado en
su tercera reunidn con relacién a la implantacién del Sistema Armonizado y
dque oportunamente haremos conocer a todas las Representaciones.

~ Asamblea General de Acclonistas de BLADEX (Panamé, 18 de abril),

SECRETARTIO GENERAL. El dia 18 de abril hubo la asamblea general de ac
cionlstas de BLADEX a la que concurrié la Secretaria General; corresponde
que informe el Sefior Jaime Quiljandria.

SEGRETARIO GENERAL ADJUNTO (Jaime Quijandria). Asistié Oscar Paris, fun
cionaric de la Secretaria. Y la idea era, fundamentalmente, ver si se podia
instalar este grupo de trabajo que el BID habia sugerido que fuera aprove
chando la reunidén de BLADEX y aprovechando la presencia de muchos miembros
del Comité Asesor de Financiamiento de Exportaciones que son, al mismo tiem
po, accionistas de BLADEX. Finalmente, la reunién no se llevé a cabe por
cuanto el BID no asistid representado por la persona que se ocupa de finan-
clamiento a exportaciones en la asamblea del BLADEX. Incluso algunas Repre
sentaciones, concretamente la de México, que habian sugerido que esa reu-
nién se llevara a cabo; dijeron gque habia suficientes temas que tratar en
la agenda de BLADEX como para no mezclarles con el grupo de trabajo, que in
cluso la Secretaria habla sugerido que en tanto mno lo oficializara el Comi
té de Representantes tal vez no convendria que se lleve a cabo. Por lo tan
to, era para aclarar la idea de que en Panami no sesioné este grupo de tra
bajo ni lo va a hacer. Tenemos un informe escrito sobre los acuerdos que se
tomaron en la sesidn de Junta. Lo que importa mencionar al Comité es que
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BLAPEX ha hecho utilidades muy importantes el aflo anterior. Acaba de‘abrir
una oficina para trabajar la plaza de Nueva York ¥y entiendo que estd en ges
tiones Intensas con el BID para que le dupliquen el capital de trabajo, ade

mis de otras gestiones vinculadas ya a las tareas que tiene en conjunte con
la Asociacién.,

Beunién del mercado regional del libro y estadisticas de produccidn destina
das al comercio exterior (Bogotd, 4 de mayo}. -

SECRETARIQO GENERAL, En el mes de mayo, Sefior Presidente, el dia cuatro
de mayo, tuvo lugar en Bogotad una reunién de CERLALC acerca del mercado re

gional del libro y estadisticas de produccién destinadas al comercio exte-—
rior.

A esta reunibn concurridé el Jefe de nuestro Departamento de Servicios

¥ le cedo la palabra al Secretario Adjunto a cargo del &rea, el Doctor Jor
dan Pando.

PRESIDENTE. Tiene la palabra el Secretario General Adjunto René& Jordan
Pando.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (René Jordam Pando). Efectivamente, el dia
4 del mes en curso concurrié a una reunién de CERLALC, o sea el Centro Re
gional para el Fomento del Libro en América Latina y el Caribe, el Director
del Departamento de Servicios, Seflor Jorge Rivero,

El tema principal alrededor del cual se desarrollé la mesa redonda fue
el acuerdo de alcance parcial de cooperacidén e intercambio de bienes en las
dreas cultural, educacicnal y cientifica, suscrito por los Cancilleres de
Argentina, Brasil, Colombia, México, Perd, Uruguay y Venezuela.

De este viaje y de esta reunidén se dio cuenta en nota que pasé la Se-
cretaria General a todas las Representaciones en fecha 17 de mayo y cuya re
ferencia es "Secretaria General no. 833/89". O sea que todas las Representa
ciones han tenido que recibir esta informaci6én, Sefior Presidente,

PRESIDENTE. Muchas gracias.

XLVI] Reunidén de Gobhermadores de Bancos Centrales Latinoamericanos y de Es-

pafia (Ottawa, 3-4 de mayo).

SEGRETARIOQ GENERAL. Los dfas 3 y 4 de mayoc tuvo lugar en Ottawa la reu
nién de Gobernadores de Bancos {entrales de Latinocamérica y Espafia, a 1la
que concurrieron Jaime Quijandria y Alberto Otero, por lo cual pido a Jaime
Quijandria que nos informe,

SECRETARIC GENERAL ADJUNTO {(Jaime Quijandria). Sefior Presidente! couwo
el Comité& conoce, este es un sistema de cuatro reuniones que sesionan mas
o menos en forma paralela durante los mismos dias: la reunién del Consejo
de Asuntos Financieros y Monetarios de la ALADI, la reunién de Gobernadores
de Bancos Centrales del continente americano, la Reunién de Gobernadores
de Bancos Centrales de América Latina y Espafia v la Asamblea General del
CEMLA, constituido por un grupo selecto de Gobernadores de Bancos Centrales.
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Sobre la primera reunién, la del Consejo de Asuntos Financieros y Mone
tarios, ya se dio cuenta por escrito en un informe que debe obrar en poder
de todas las Representaciones Y existe un informe complementario sobre las
reuniones de Gobernadores de Bancos Centrales del continente americano ¥y
Bancos Centrales de América Latina ¥y Espafia.

Tal vez el dnico dato relevante que deba mencionarse es que el Conta-
dor Pascale, Presidente del Banco Central del Uruguay, solicité la sede de
la préxima reunidn correspondiente al continente americano para marzo de
1990, la cual fue acogida con beneplécito y eso, como creo que se ha comen
tado en el propio informe, brindaria una oportunidad para poder hacer una
reunidn conjunta del Consejo de Asuntos Financieros y Monetarios y del Comi
té de Representantes, si asi lo estimara conveniente este Comité,

Séptima Conferencia de Ministros y Jefes de Planificacién de América Latina
y el Caribe (Montevideo, 8-10 de mayo).

SECRETARIO GENERAL. Los dfas 8 ¥y 10 de mayo tuvo lugar en Montevideo
la Séptima Conferencia de Ministros y Jefes de Planificacién de América La
tina y el Caribe, a la que concurrid Ana Maria Solares, nuestra funcionaria
internacional, Existe un informe escrito al respecto, del cual cabe resal-
tar que en esta Conferencia, organizada por el ILPES, con la Oficina de Pla
neamiento y Presupuesto del Uruguay, contdé con la presencia de veintid6s pai
ses, Secretarios de Planificacién o el 6érgano competente en cada uno de los
palses,

Se traté un documento de base, que se denomind "Insercién externa, de
sarrolleo y planificacién", en donde se analizan los aspectos referidos a la
posicibén relativa de 1la regidm en nuestro contexto internacional, ¥y sobre
el cual cabe destacar, entre su contenido, que hube una referencia muy mesy
rada al rol de la integracién regional en el largo plazo como mecanismo que
impulse proyectos conjuntos Y complementarios de especializacién y moderni
zacldédn productiva.

A la Secretaria General le tocd presentar un documento en donde ofrece,
como un ambito muy especifico de la planificacién del largo plazo, el de 1la
integracién latinoamericana, que segiin las afimaciones de nuestros maximos
Mandatarios, el proyecto de integracién es el proyecto politico que debe in
corporarse al seno de la planificacién de cada uno de los paises. '

PRESIDENTE. Se agradece la informacién sobre ese tema.

Reunién de Presidentes del Grupo Andino (Cartagena),

SEGRETARIO GENERAL. Por Gltimo, y esto ya reciente, Sefior Presidente,
tuvo lugar en Cartagena la reunidn de los Presidentes del Grupo Andino. Es
tuvieron los Presidentes Virgilio Barco, Rodrige Borja, Alan Garcia, Carlos
Andrés Pérez y en representacién del Doctor Victor Paz Estensoro, el Canci
ller de Bolivia, don Valentin Abecia.

Fuimos invitados los organismos internacionales o multilaterales. Estu
vo el Director del PNUD, Augusto Ramirez Ocampo. Concurrieron también Enri
que Iglesias y Gert Rosenthal, del BID., Estuvieron también los integrantes
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de la-Junta y la Comisidn asi como el Presidente del Tribunal de Justicia.
Fueron presentadas sus visiones por parte de Pedro Carmona, por la Comisién.

Fernando Sanz Manrique, Guillermo Castafiera Monje, del FAR, Carlos Montafio,
de la CAF,

Entre los aspectos que creo importante sefalar es que cl Presidente Vir
gilio Barco, al inaugurar la sesidn, sefiald que es la intransigencia demos
trada por nuestras fuerzas internas privilepgiadas ¥y a veces la dificultaa
derivada de la ejecucién doméstica de las politicas las que produjeron los

elevados incumplimientos de que dio cuenta Fernando Sanz Manrique en su in
tervencion. -

Sostuvieron que es necesario apoyar el proceso de integracidn sobre la
base de una mayor competitividad ¥y eficiencia, para lanzar al Grupos hacia
una competencia internacional, y2 no con orientacién de crecimiento hacia
adentro sino de crecimiento hacia afuera. Fue un desafio lanzado por el Pre
sidente Virgilio Barco., ¥ en una de las partes de su intervencidén, creo quE
es importante sefialar algo de lo que tomé nota textualmente. Sobre las cau
sas por las cualec no avanzd sustantivamente el Proyecto de integracién déi
Grupo Andino, dijo: "Se trata de la ausencia de voluntad politica para avan
zar, para superar los obstaculos y para enfrentar las dificultades, La inte
graclén es um proceso histérico y como tal, no puede estar cefiido a la mio
pia de una visién de corto plazo.".

Indicé, entre otros parrafos de su intervencién, que entre 1980 y 1988
el comercio intrarregional bajé de 916 millones de délares a 837 millones
de dbélares. Recuerdo que Fernando Sznz Manrique también secfialaba que son
muy débiles los larzos de vinculacién entre los palses; que apenas un cuatro
por ciento del comercio intrarregional se desarrolla ¥ gue son muy elevados
los incumplimientos.

Sefiald, como una de las causas, que la Junta del Acuerdo de Cartagena
fue teolerante con las primeras violaciones del Acuerdo y que, una vez produ
cidas, éstas se desenvolvieron incrementéandose en cascada, y en cascada tam
bién las retaliaciones y el incumplimiento.

No obstante, nos dio una visidén positiva, cuando dijo que los incumpli
mientos, que habian sido muy frecuentes, llegaron en cambioc del ntmero de
setecientos doce productos ahora, contra cinco mil seicscientos ocho produc
tos, que hablan sido los excluidos del programa de liberacién. Hizo una vi
sidn muy critica del proceso de integracidn, y ach tenemos que advertir que
existié una fuerte decisiéfn politica de parte de los Primeros Mandatarios
y del Canciller de Bolivia en cuanto a obligarse a reunirse dos veces al afio,
no solamente los Primeros Mandatarios sino los Gancilleres y los Ministros
de Hacienda, a efectos de articular politicas que consoliden el proceso de
integracidn que, con la modificacién del Protocolo de Quito, aparecen como
um instrumente adecuado para las actuales circunstancias.

Entre otras cosas debo recordar que el Presidente Rodrigo Borja recla
mé una solidaridad latinoamericana como consecuencia del embargo producido
recientemente por el Citibank, de ochenta millones de délares, en forma im
propia, en forma que no corresponde a derecho, lo que suscitd una rapida res
puesta y muy encendida solidaridad del Presidente Alan Garcia v de losotros
Presidentes; que en definitiva, cuando firmaron el documento final, del cual
no tenemos copia todavia porque fue un documente que se elaboré justamente
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cuando la reunidn concluia -esperc gue pueda ser remitcido porque es un docu
mento muy interesante, y en ese sentido ¢s pertinente solicitarle a la Re-
presentacién dec Colombia que nos haga llegar los documentos y los discursos
de los Presidentes, de muy alto contenido integracionista-, ademis de afir
mar la vocacidn de integracién latinoamericana se afimmé la necesidad de
que el proceso democritico en Panami se consolide. Y, entre otros aspectos,

una Declaracidn especifica en cuanto a las acciones del Citibank contraEcua
dor.

El informe final, el documente final de la reunién de los Presidentes
contiene aspectos sustantivos que tratan la materia comercial, la materia
financiera, industriales, agricolas, tecnolbgicos, en materxria de servicios,
en materia de empresas multinacionales andinas, la firme decisidn de tener
una comunicacion mas fluida y mediante satélite, a efectos de lograr la in
tegracién de los pueblos del Grupo Andino y de reforzar las acciones que los
Gobiernos deben realizar para que el eje carretero andino sea una realidad
que permita transitar por los distintos pueblos y vincularse cada dia més.

En otras partes y em otros aspectos no vinculadeos estrictamente con la
integracién, se tocd el tema del terrorismo, del narcotrafico, de las accio
nes necesarias para la sustitucién del cultivo jiicito de coca, ratificando
en ese sentide el Convenio Rodrigo Lara Bonilla,

Una reunién que, realmente, creo que a los efectos de su apreciacilén
correcta y completa, reitero, serfa conveniente y muy necesario contar con
los discursos de los Seilores Presidentes v de la Decisién de Cartagena fir
mada en estos dias, 26 de mayo, recientemente. Nada mas, Sefior Presidente,
¥ gracias.

PRESIDENTE. Muchas gracias, Sefior Secretario General.

En cuanto a la documentacién que se pide rogamos y pasamos a la Repre
sentacidén de Colombia para que tenga a bien, dentro de lo que le sea permi
tido, facilitar copias de esa documentacién.

Representacidén de COLOMBIA (Augustc Zuluaga Salazar), Con mucho gusto,
Seflor Presidente.

" PRESIDENTE. Muchas gracias.

Estd en consideracién el informe que ha prestado la Secretaria Gene
ral en cuanto a estas reuniones.

Representaci6én del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Sefor Presidente:
yo tendria dos o tres observaciomes a hacer, perSTfﬁIEialmeﬁEé'qﬁEEIE'preguﬂ
tar al Sefior Secretario General si en esta Gltima visita, para participar
de la reuni6n de Presidentes, ya que estaba presente ¢l Presidente del BID,
Enrique Iglesias, si por acaso hubo alguna conversacién de &1 con el Presi
dente del BID con respecto al financiamiento de exportaciones, idea que ng

sotros estamos discutiendo aqui en la Asociacibn, que es un asunto de inte
rés nuestro,

SECRETARIO GENERAL. lemos tenido ccasién de plantear no solamente cste
tema sino de reafirmar la necesidad de actuar conjuntamente con los otros
organismos que tienen relacionmes con la integracién.
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Al Presidente del BID, efectivamente, le recordé lo que le hablamos

planteado como una necesidad de apoyo, para que el financiamiento de las ex
portaciones sea una realidad. '

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Y shubo reaccién
de parte de &17

SECRETARIQO GENERAL. La reaccién fue la que puede brindarse en circuns
tancias de encuentros rapidos, porque el Presidente del BID estaba muy re-
querido no solamente por otros participes de la conversacién sino tambiédn

muy requerido por la prensa. Pero la respuesta que pude obtener, puedo de
cir, ha side positiva. -

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Con relacidn a los
otros puntos queria agradecer a la Secretaria Gensral el detalle de las in
formaciones prestadas. La Representacién del Brasil considera de la mayof
utilidad esas informaciones, que podran ayudar al trabajo de todos nosotros
para promover el aumento de la integracidn regional.

Con relacidén a esta cuestidn de los informes de las reuniones previs-
tas, yo queria hacer dos comentarios. La Representacidn del Brasil recibis
de la Secretaria General dos notas, una de 3 de mayo y otra de 10 de mayo.
La primera nota con pautas generales para el relacionamiento de la Secreta
ria General con el Comité de Representantes con referencia a algunos de los
aspectos de interés comin,

Y la segunda nota, invitaciones recibidas en el mes de abril pasado.
Sobre eso yo queria concentrarme.

En las pautas generales para el relacionamiento, en lo que se refiere
a la representacién externa de la Asociacidn, en el punto nimero cinco de
la informacién se menciona que de todo eso se dard una informacidén detalla
da al Comité al cierre de cada mes calendario.

Nosotros estamos de acuerdo con la casi totalidad del informe que fue
presentado por el Secretario General; refleja los entendimientos habidos y
estamos totalmente conformes con &1,

Con relacidén a ese punto, con todo, nosotros creemos que seria dtil pa
ra las Representaciones, en lugar de recibir la informacién a posteriori,
como fue hecha en el mes de abril que la recibimos en el mes de mayo, y aho
ra, esta semana, en junio, que deberlamos recibir la de mayo, queria propo
nerio formalmente, que esa informacién fuese brindada anticipadamente. Y en
el mes de junio, en los primeros dias, el Comité tomase conocimiento de to
das las reuniones previstas para el mes de junio. Por ejemplo, sl nosotros
hubiésemos sabido, por lo menos la Representac16n del Brasil, con anticipa

cién que }la Secretaria General 1r1azapart1c1par de esa reunidn politica de
Presidentes del Grupo Andino, posiblemente nosotros hubiésemos sugerido que
el Comité hiciese alguna manifestaciém formal de apoyo que el Secretario Gg
neral podria trasmitir en la ocasién.

Yo creo que seria util para nosotros tomar conocimiento previo.
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Entonces, yo propondria formalmente, que en ese punte 5 la informacidn

se brinde, en lugar de ser al cierre de cada mes calendario, se realice a
comienzos de cada mes calendario. Es la propuesta concreta que hago.

/!

¥ un segundo punto que a mi me gustaria mencionar también -y ahl wvoy

a dar mi interpretacién, y si mi interpretacién estuviera correcta, no suge
riré nada- es un punto sobre convenios, acuerdos, a celebrarse con otras aso
claciones regionales, organismos, entidades. El texto de la Secretaria Gene
ral dice: "los textos se informaran con anterioridad a su firma"., E1l Trata

do de Montevideo en su articulo 43, inciso k), dice que la Secretaria en
es808 casos, debe someter a consideracién del Comité de Representantes. Yo
entiendo que los textos se informaran con anterioridad para consideracién
del Comité de Representantes. En ese entendimiento, yo aceptaria la redac-
cién como estd y pedirfa, apenas, que fuese hecha una rectificacién ¥ a par
tir de este mes de junio, pasase a ser brindada, la informacidn, en el comien
zo de cada mes calendario. La informacién serfa la misma que fue trasmitida
por la nota de 10 de mayo; apenas una relacién de las reuniones en gque la
Secretaria participari. Y las informaciones posteriores, después de las reu
nicnes, serian ofrecidas, serian bLrindadas al Conmité, luego, enseguida de
cada una de las reuniones. Por motivos técnicos el Comité de Representantes
no se reunid durante mucho tiempo este mes y hubo una concentracién grande
de informes de reuniones en un tnico dia, tal cocmo ocurrié en el dia de hoy.

Pero seria preferible que nosotros recibiésemos la informacién después de
cada una de las reuniones.

Con estos comentarios, yo querfa agradecer a la Secretaria General por
los esfuerzos que fueron realizados. Yo encuentro que estas informaciones,
que no tenfamos antes y que pasamos a tener ahora, por lo menos desde el
punto de vista de la Representacién brasilefla represcmtan una contribucién
importante para nuestro trabajo diario aqul, en la Asociacién,

PRESIDENTE. Voy a pedir a los Sefiores Representantes que procedamos a

celebrar un breve cuarto intermedio para permitir la salida y despedir el
Sefior Embajador de Cuba,

- Se procede a realizar un cuarto intermedio.

CUARTO INTERMEDIO

- Se retira de Sala el Sefior Representante de Cuba, Embajador Abelardo
Curbelo Padrén.

- Se levanta el cuarto intermedio.

PRESIDENTE. Reinlciamos nuestra sesifn.

Representacién de la ARGENTINA (Ricardo O. Campero). Seifior Presidente:
solicito que el informe sea considerado em la reunién de Jefes también, que
continuaria a2 esta sesién del Conmité de Representantes,

/!
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PRESIDENTE. En consideracién.

El informe de Secretaria seria considerado en la reunién de Jefes.

Representacion de la ARGENTINA (Ricardo O. Campero). Si; nosotros que

remos hacer reflexicnes, en las cuales nos sentimos mas cdmodos hacerlas en
la reunién privada de Jefes,

Representaciédn de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Compartimos esa soli
citud. Sobre todo hay un tema, por cjemplo, que informd la Secretaria Gene

‘ral, si entendimos bien, referente a 1a programacion de un grupo que trata

ria deuda intrarregional.

PRESIDENTE. Si no hay objeciones, se pasard la informacién de Secreta
ria, en cuanto a estas reuniones, para seguir su consideracién, a una reu
nién de Jefes., Queda determinado de esa manera.

SECRETARIO GENERAL. Vamos a seguir tratando este tema en reunién de Je
fes pero creo que es pertinente formular una apreciacién sobre lo que fue
la importante reunidén de Presidentes del Grupo Andino, lo que la Representa
cién del Brasil indic6é que hubiera sido convenilente tener la informacién en
tiempo para que pueda participar y tener alguna sugerencia a realizar,a los
efectos de la participacitn de la Secretaria en esa ocasién.

Debo decirles que a la Secretarfa también le hubiera gustado temer con
tiempo suficiente la informacidn; la invitacidn la recibid un dia viernes
por la tarde y al dfa lunes siguiente analizd con el Presidente del Comité
de Representantes la invitacién., Ese dfa viernes por la tarde llegd en mano
por via de la Embajada de Colombia, que tuvo la gentileza de enviarla, ad-
virtiéndonos de la perentoriedad de la reunién. De manera tal que el dia
viernes la recibimos, el lunes lo analizamos con el Presidente del Comité
y el dia martes tuvimos que salir, porque la reunldn va era.

Ee decir, este es el caso frecuente de la falta de posibillidad de pro
gramacidén de las reuniones, que en anteriores ocaslones tamblén les trasmi
ti a ustedes.

PRESIDENTE. El Presidente que habla también quiere expresar a los Sefio
res Representantes que en cuanto a este tema de reuniones hemos estado con
versando permanentemente con el Sefior Secretario Geuncral para los efectos
del caso. ¥, comec se ha propuestc ahora, se seguird considerando a nivel de
reunidn de Jefes.

Consulto al Sefior Embajador de la Argentina y a la Representacidn de
México si esta reunion de Jefes quieren que la hagamos ahora, a continua-
¢idn, o si la vamos a programar para posteriormente.

Representacion de la ARGENTINA (Ricardo O. Campero). Usualmente queda
mos hasta las 13 heoras, Sefior Presidente, y tenemos dos temas gue nosotros
queriamos considerar en la reunién de Jefes. Este seria el segundo tema. En
tltima instancia, si no lo liquidamos hasta las 13 horas, podriamos pasarlo
a otra sesion.
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PRESIDENTE. Estd en consideracién,

Representacién de MEXICO (Andrés Falcoédn Mateos). Nosotros podriamos tam

trabajar ahora.

PRESIDENTE, Es decir, podriamos continuar en reunién de Jefes.

Entonces, no habiendo otros asuntos a conslderar, levantames la se-

- Asl se efectia.





